Indefinite pronouns

Os indefinite pronouns sao utilizados quando queremos nos referir a coisas ou pessoas nao
especificas. No inglés, eles sao identificados pelos prefixos some-, any-, no- e every-. Também é
possivel encontra-los pelos sufixos -body e -one, para pessoas, e -thing, para coisas.

Prefix Indefinite pronoun Translation
Some- Somebody Alguém
Someone Alguém (geralmente em
(Algo) contextos mais formais)
Something Algo/Alguma coisa
Somewhere Algum lugar
Any- Anybody Qualquer pessoa
Anyone Qualquer pessoa
(Qualquer) (geralmente em contextos
mais formais)
Anything Qualquer coisa
Anywhere Qualquer lugar
No- Nobody Ninguém
No one Ninguém (geralmente em
(Nenhum) contextos mais formais)
Nothing Nada/Nenhuma coisa
Nowhere Nenhum lugar
Every- Everybody Todo mundo
Everyone Todo mundo (geralmente
(Todo) em contextos mais formais)
Everything Tudo/ Todas as coisas
Everywhere Todo lugar

Todos os indefinite pronouns sao acompanhados por verbos no singular.
Everybody loves Sally. (Todo mundo ama a Sally)
Everything was ready for the party. (Tudo estava pronto para a festa)
Anything happens here. (Qualquer coisa acontece aqui)

No entanto, quando fazemos referéncia a um pronome indefinido, usamos o they.

Everybody enjoyed the concert. They stood up and clapped. (Todos gostaram do show.
Eles se levantaram e bateram palmas.)

Em frases negativas, com o not ou never, ndo é correto usar os pronomes que comegam com o
no-, pois no inglés ndo pode haver dois termos negativos se referindo a mesma coisa:

Nebedy-will not come to my house - Nobody will come to my house.
Além disso, em frases negativas sempre sdo usados os pronomes com no-:
Anybedy will not come to my house - Nobody will come to my house.

Assim como acontece com os substantivos, é possivel adicionar o ‘s aos indefinite pronouns para
indicar posse:



They were staying in somebody's house. (Eles estavam ficando na casa de alguém)
Is this anybody's coat? (Esse casaco é de alguém?)

Usamos o termo else apds pronomes indefinidos para se referir a outras pessoas ou coisas:
All the family came, but no one else. (Toda a familia veio, mas ninguém mais)

If Michael can't come, we'll ask somebody else. (Se o Michael ndo pode vir, eu vou
perguntar a outra pessoa)

| think this is somebody else's coat. (Acho que este é o casaco de outra pessoa)
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